J3I0BIHA O.I. OCOBJIMBOCTI YTBOPEHHSA TA ®YHKIIIOHYBAHHSI...

YK 81°373.43:004
O3rbiHa O.1.

OCOBJINBOCTI YTBOPEHHA TA ®YHKUIOHYBAHHA
CEMAHTUYHUX HEOJOTI3MIB AHITIACbKOI MOBU B
C®EPI IHTEPHET-KOMYHIKALI

Heonozismu € iHHosauismu 8 6ydb-sikili Mogi. Hoei crioea 3’saemsstombcsi WOOHS i ix Yuco 8
aHenitcbkit mosi weudKko 3pocmae, ocobnueo 8 ceepi IHmepHem-komyHikauil. B cmammi
pOo3ersiHymo criocobu 36a2ayeHHs1 JIEKCUYHO20 ckiady MO8U ma JIEKCUKO-CeMaHMUYHUX iH-
Hosauill y mepexi I[HmepHem. BcmaHOo8/1eHO npuYuHU 3MiHU JIEKCUYHO20 3HaYeHHSI MeipHO20
cnoea. [MpoaHanizoeaHo ix crro8omeipHi ma QyHKYioHanbHi ocobrueocmi.

Knrovoei cnoea: Heornoeiam, IHmepHem, cemMaHmuka, couianbHa Mepexa, KOMyHiKauisi.

HA3r6uHa O.U. OcobeHHOCMuU 0b6pa3oeaHusi U (hyHKUUOHUPO8aHUSs JIEKCUKO-CeMaHmu-
4eCKUX HeoJsl02U3M08 aHa/1ulicKo20 sfi3blka 8 chepe MHmepHem-koMMyHuKayuu. Heo-
J102U3MbI S18/1S1H0MCST UHHOB8AUUSIMU 8 JTI06oM si3bike. Hoebie criosa rnosiensromesi Kaxkobili 0eHb
U UX qucrio 8 aHernulickom 3bike 6bicmpo pacmem, 0cobeHHO 8 obnacmu VIHmepHem-KoMmy-
HUKayuu. B cmambe paccmompeHb! crnocobbl 0boealeHUst IeKcuYeckoeo cocmasa si3bika U
JIEKCUKO-CeMaHmu4YeCcKux UHHosayul 8 cemu VIHmepHem. YcmaHoerneHbl npu4uHbl USMEHEHUST
JIeKCUYECKO20 3HaYeHUs1 UCX0OHOe20 crioea. [poaHanuauposaHbl Ux cr108006pasosamesibHble U
YHKUYUOHarbHbIe 0CoObeHHoCMU.

Knroyeenle crnoea: Heonoausm, lumepHem, ceMaHmuka, coyuarnbHasi cemb, KOMMYHUKaUUs.

Dziubina O.l. The pecularities of formation and functioning of lexico-semantic
neologisms in the sphere of Internet communication. Neologisms stand for innovation
in every language. New words are created every day and their number in English is growing
fast, especially in Internet communication. The article focuses on the means of language
enrichment and formation of lexico-semantic innovations within worldwide computer network.
The causes of changes in the lexical meaning of generative words are determined. The
main types of semantic neologisms word-formation and peculiarities of their functioning are
analysed.

Key words: neologism, Internet, semantics, social network, communication.

HoBuM Hanpsamom JocrigXeHb CydacHOT MIHMBICTUKM € Mepexa IHTepHer,
O € HarpoMaKeHHAM He nuvule iHopmaLil, a 1 NOSABOK MOBHUX OOUHWULb,
JXXeperioM SKUX € Pi3Hi ranysi Haykn Ta TEXHIKK, cdhepu XXUTTA i AiANbHOCTI Nio-
OVHW | TaKOX HEOMNOori3MiB YTBOPEHNX Y MexaX Liel NonynsipHOT CUCTEMU MiXKOCO-
oucTicHoro cninkyBaHHA. OgHieto 3 ocobnmBocTen pO3BUTKY | 3baradyeHHs croBs-
HUKOBOrO CKnady € BMpobreHa 30aTHICTb HauioHanbHMX MOB BUpaXkaTu HEBIOO-
Me Yyepes Bigome, No3Ha4yaTy HOBE 3a SOMOMOIOK BXe iCHYHOUMX 3HaKiB. Tomy
MeTa CTaTTi Nonsirae y BU3HAYEHHI NPIOPUTETHUX 3acOobiB CIIOBOTBOPEHHSA Ta
OYHKLIOHYBaHHS JTEKCMKO-CEMAHTUYHMX HEOMOori3miB y Mepexi IHTepHeT. CTtaTtTa
nepenbavae BUPILLEHHA TakMX 3aBAaHb: BCTAHOBUTU NPUYUHWN 3MiHW JTIEKCUYHO-
ro 3Ha4YeHHs TBIPHOrO CroBa; BUABUTU (DYHKLIOHANbHI 0CcobnmMBoCTi iIHHOBAUN Y
Mepexi [HTepHeT. TeHaeHLUia cy4acHOro MOBO3HABCTBA [0 aHaridy HOBOTBOPIB,
AKi MalTb MiCLle BHACMIAOK BUKOPUCTAHHSA iIHTEPAKTUBHUX KOMIMIOTEPHUX CUC-
TeM y cepi rymaHiTapHUX Hayk Ta NOBCSAKAEHHIN AiANbHOCTI MI0ANHN, BU3HAYae
aKTyanbHICTb HALLIOro OCHIAKEHHS.
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[ocnigpkeHHo HeornoriaMiB NPUCBSAYEHI YNCHEHHI npaui BiTYM3HSAHUX | 3a-
py6ixHux ninreicTiB (E.I. Xannipa, H. |. ®enbaman, O.I. lukos, B.B. Jlonartin,
M.O. Bbakina, O.A. NabiHcbka, O.A. 3emcbka, A.O. bpariHa, A.B. bepe3oBeHko,
I.I. Qertap, A.l. Jlukos, Algeo J., McKean E., Sheidlower J., Sornig K., Fischer
R. Ta iH.). OgHak, nonpu NosBy LiKaBUX HanpautoBaHb, B TEOPil HEONorii e
3anuarTbCca HeBupileHi npobnemu. MNepeaycim, normnMubnoeTbes iHTepec oo
36ara4yeHHs NIEKCUYHOrO CKnaay MOBU 3@ paxyHOK CEMaHTUYHUX HOBOTBOPIB.

3paTHiCTb No3Ha4YaTy HOBE 3a JOMOMOrIOK BXE iCHYHUYMX 3HAKiB EKOHOMUTb
CNOBOTBIpPHI 3ycnnns iHAMBIAIB | 3abe3nevye «CnagKoeEMHICTb 3HAHHSA, HAAINHICTb
KOMYHiKaUii MK YneHamn MOBHOMO KONEKTUBY, 30rmKye piBHIi MOBW, HA4ae MOX-
NMBICTb HaBYaHHSA i CaMOHaBYaHHSA 1Moro YneHie» [1, 89]. Y Hanbinbw ynctomy
BUMMSIAI 30aTHICTb NO3HAYaTh HEBiJOME Yepes BiqoOMe NpeacTaBrieHa B NEKCUY-
HOMy abo ceMaHTMYHOMY CIOBOTBOPEHHI, CYyTHICTb SIKOrO Nonsrae y BUKOPUCTaH-
Hi AaBHO iCHYKOHOro B MOBI CroBa 4115 NO3Ha4YeHHA HOBOrO NOHATTS, Bepbanisauii
KOHLeNTyanbHOro 3Ha4eHHS TOLLO.

Mpy UbOMY MOXIMBI Taki BapiaHTK:

— CTapi crioBa NOBHICTIO 3MiHIOIOTb CBOE paHille iCHytoYe 3Ha4YeHHs, BTpayva-
04X paHille iCHytoue;

— B CEMaHTU4YHIN CTPYKTYypi crioBa 3’ABNHAETLCA LWe OAHE MNPUPOLLEHHS
cmucny (cema) abo (JICB). Y cemMaHTUYHMX iIHHOBAUiAX PO3pPi3HAIOTE CEMaHTUY-
HY KOHTaMiHaLilo Ta ceEMaHTUYHY aTpakLito.

3HayeHHs crnoBa BKIOMAE MOB’sI3aHi MiXk COOOK KOMMOHEHTU: OeHoTaT,
KoHuenT Ta coopmy. OgHa bopma MOXe CMiBBIAHOCUTUCS 3 KiflbkOMa AeHoTaTta-
MKW. Ha MOro cemMaHTUYHUIA PO3BUTOK Ta 3MiHY 3HAYE€HHS CroBa BNMBAKOTh SK
NO3aMOBHi 3MiHW B XWUTTi CyCrinbCTBa, TaK i 3aKOHW MOBHOI cucteMn. Ak npu-
Knag ceMaHTUYHOro HeomnoriaMy Bi3bMeMO CNoBO «cosmeticy, 9ke pPO3BUHYIO
ABa HOBUX cMmucnn: 1) gekopatuBHUK; 2) omaHnueui: «An unpopular and timid
government introduces cosmetic measures just before an election, in the hope
that a week is as long time in politics and that the memory of the public is as
short as its belief in politicians promises is bottomless» (1, 47).

[10 No3aMOBHMX NPUYNH CMUCIIOBOT 3MiHW CIIOBa BiAHOCUTLCA MOsiBa B XXUTTI
CyCninbCTBa HOBUX AeHOTaTiB — NpegMeTiB UM NoHAThb. Lle amiHa camoro geHo-
TaTta abo ysiBNEHHS LWOAO HbOro. HayKoBO-TEXHIYHMI Nporpec Npu3BoAnUTb A0
NnosiBM HOBUX MOXINMBOCTEN abo BrNacTMBOCTEN NPeaMETIB Ta sIBULL, LLIO BNIKX-
Ba€ Ha CEMaHTUKY OOMHULb, SKi TX HOMiHYOTb. [TpUYNMHO BUAO3MIHU CEMaHTUKN
€ TaKOX MOBHI KOHTaKTW. 3akpinneHHsa 3ano3n4eHoi NIEKCUYHOI OOUHUL B MOBI
MOXe MPU3BECTU A0 3MiHWU B CEMAHTUYHIN CTPYKTYpi abo CTUNICTUYHIN NpuHa-
NIEXHOCTI crioBa B MOBI peuunieHTi [3].

Po3noBCoaXeHOK MPUYMHOK BUOO3MIHM 3HAYEHHS1 cnoBa € eBOEMICTUYHI
3aMiHK, WO TIiCHO MOB’A3aHi 3 MOHATTAM «MOMITUYHOI KOPEKTHOCTI». 3a3Bmnyan
Taki CMMCNOBI 3MiHW BigOyBalOTbCA B KOHTEKCTi NMTaHb HaUioHanbHOI, CTaTeBol,
coujianbHOI Ta cekcyarbHOT MPUHANEXHOCTI.

OTxe, NEKCUKO-CEMaHTUYHI 3MiHM abo — HemopdonoriyHmi cnocib cno-
BOTBOPEHHS, Nonsirae B CEMaHTUYHOMY pO3LUEenfeHHi 6araTo3Ha4yHOro cnoea 3
noganblMM NOCTYNOBUM YTBOPEHHSAM CriB-OMOHIMIB — CiB, 04HOKOBMX abo
nodibHMX 3a 3ByYaHHAM, ane pi3HMX 3a NEeKCMYHMM 3HaveHHAM. Hanpuknag:
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bank (6aHk) — bank (6epee); dear (Jopoea ntoduHa) — deer (oneHb) [2, 109].

Y npoueci NeKCUKo-CEMaHTUYHOIO COBOTBOPEHHS BiabyBa€eTbLCA 3MiHa Nek-
CMYHOro 3HaYeHHSA TBIPHOro crioBa. 30BHILIHA X opma cnoBa 36epiraeTbcs.
BoHa He 3a3Hae 3MiH Ha dpopmanbHOMY piBHi. JlIeKCMKo-ceMaHTUYHMIA cnoci6
HanexuTb 4O AiaXxpOoHiYHMX cnocobiB cnoBoTBOpPeHHS. Linm cnocobom yTBOpto-
toTbCH 30e0inbLIOro iIMEHHUKN.

Heornoriamu € He nuwe oguHULSAMW HOMIHaLT, a 1 oauHMUSMU, AKi 6epyTb
yyacTb Yy KOMYHikauii. Tomy BaXnMBmMM acnektomM ycebiyHOro aHanidy nekcukum,
30KpeMa HeonoriamMiB, € AOCNIMAXEHHA nparMaTu4Horo acnekTy. byab-ska ce-
MaHTU4YHA HOBM3HA CMPUYUHSIE HOBM3HY MparMaTuyHy. Takum YUMHOM, KOXEH
HOBMI NEKCMKO-CEMAHTUYHMIA BapiaHT CrioBa po3LUMPOE NparMaTuky crosa, 6o
PO3LUNPIOETLCA CNEKTP CUTYaUiN | KOHTEKCTIB Ti BXXMBaHHSA, a, OTXe, | OBMexXeHb
Ha T BuKopucTtaHHs [3]. OTxe, ceMaHTUYHI HEONOTi3MKN € NparmMaTM4yHO MapKo-
BaHUMM OOUHULIAMWA.

M. ObsuyeHko Ta J1.I. LleTuHiH Big3HavaoTb, WO akTopoM, kM obmexye
NPOAYKTMBHICTb CNOBOTBIPHUX CNOCO6IB, € «NpuTamaHHa MOBHOMY MWCIIEHHIO
TEeHOEHUIS A0 MakCMManbHOro 36epeeHHs HACTYMHOCTI B PO3BUTKY CITOBHU-
Ka, NparHeHHs Mo3Ha4yaTy HOBi MOHATTS BIJOMWUMM CIIOBECHUMW 3HaKamu, He
NOpyLUYHYN HOMIHALINHOMO i TEPMIHOMOMYHOro 3B’A3KY MOKOoNiHbY» [5]. Y nnaHi
36epeXXeHHs1 CNOBHUKOBOI HACTYMHOCTI MOBY CEMaHTUYHE CIOBOTBOPEHHS Mae
OYeBMAHI MepeBarn MOpiBHSAHO 3 iHWMMW CNOBOTBIpHMMK 3acobamu. [o ne-
peBar MOXHa BiOQHECTU «3arasfibHOBIAOMICTb MartepianbHOI hopMKU CroBa, Lo
0bupaeTbca ANs BTOPUHHOI HOMiHaUil, ANs NO3Ha4YeHHsT HOBOrO MOHATTS» [1,
98]. [lo HeponikiB — «iHTEpdEepeHLLis CTaporo CeHcy, sika YCKNaaHE 3aCBOEHHS
HOBOrO CMUCHY, LLO BKNadaeTbCs B cTapy MOBHY chopMy». Cepep niHrBiCTiB He-
Ma€ €QUHOI AYMKM MPO CTaTyC CeMaHTUYHUX HOBOYTBOPEHb. [1o HanbinbLw cnip-
HWUX Crig BiAHECTM NUTAHHSA: B SKUX BUNaAKax CEMaHTUYHI 3MiHM NPU3BOAATb A0
YTBOPEHHS CaMOCTIMHOIO CroBa, a B 9KMX NuLle HOBOIO CMUCIY BXe iCHYHYOI
nekcu4yHoi ognHuui [1, 101].

Ak Big3Hadvae B.l. 3aboTkiHa, B OCHOBi YTBOPEHHSI CEMaHTUYHMX iHHOBALN
«NeXnTb HeOBXiaHICTb HaNMeHyBaTn HOBY piux» [1, 93]. Takun CNOBOTBIPHWIA TUN
BENbMU NPOAYKTUBHUN Y HAYKOBO TEXHIYHIN ranysi, 3okpema, B ranysi BUCOKUX
TEXHOIOrIN, OCKINbKN «BUMOIM HAayKOBO-TEXHIYHOIO Nporpecy NocTinHO CTBOPHO-
I0Tb HOMiIHAUHWIA BaKyyM Yy TEPMIHOMOrMYHMUX CIOBHUKAX YCiX rany3en Hayku i
TexHikn» [2, 90]. [Ans 3anoBHEHHSA LbOro BakyyMy He BMCTayae Hi BCbOro apce-
Harny KOpeHeBUX CriB, Hi MOXNMBOCTEN adpikcanbHOro anapary.

.M. ObsiyeHko Ta J1.I. LLeTnHiH BBaXxatoTb, LLO nepexiga HOBOro crnoea B
po3psa CaMOCTIMHOT NEKCUYHOT oanHWLI BiabyBaeTbCA Yepe3 ogHe 3 OMOHIMIY-
HUX 3HAYEHb: «NEPETBOPEHHS OAHOMO 3 OMOHIMIYHMX 3HAYEHb Y He3arnexHe cro-
BO CYNPOBOAXYETbCSA NEPEXOAO0M B iHLLMI CUHOHIMIYHUI PSA | 3MiHOK obcsry, a
iHOAI | AKOCTi MOHATTH, AKEe paHile nosHavanocs UMM CNOBECHUM 3HaKOM» [2,
95]. Hanpuknag: «browser» (n.) — «JlioguHa, Wo neperoptae KHUrm» > «Beb-
ornsigay, nporpama anis nepernsigy», «ropTaHHA »IHTEPHET-CTOPIHOKY; «clienty»
(1.) — «KMIEHT»> «KOMM'OTEPHUI KOPUCTYBaY»; «cookie» (r.) — « GOMaLLHE neyn-
BO» > «HEBENuKUA oparMeHT JaHUX Npo NepeaicTopilo 3BEpHEHb AaHOIO KOpK-
CcTyBaya A0 AAHOro iHTepHeT-cepBepa, aBTOMaTUYHO CTBOPHOBAHMI CEPBEPOM

19



3AIMACKH 3 POMAHO-TEPMAHCBHKOI ®1JIOJIOTTL. — BHIL. 2 (33) — 2014

Ha MaLUuHi kopucTyBaya» [2, 137].

AKT MeTadopu3sauii BupaxxaeTbCq B (popMi nepeHocy AedKOi 03HaKN O4HOro
npegMeTa Ha iHWWIA 3aBASAKM HAasiBHOCTI Y LbOro iHLWOro npegmMeTa nogibHoi 03-
Haku : «beef» — po3aM. 0GBUHYBaAYEHHS Y KPUMIHANIbBHOMY 3M04MHI (,AM0BUYMHA”
SK HaTHK Ha LLOCb Barome, CEprMo3He 3 TOYKM 30pYy 3aKOHY; MOXIUBA acoLiauis
M’sica 3 BGBUBCTBOM, LLIO CYBOPO KapaeTbCs 3aKOHOM); «bubble» - po3m. gyTe nia-
NpMEMCTBO, AyTa (Wwaxpancbka) komnaHia («bynbka» sik CMUMBOJT YOroCb LIBUA-
KOMMMHHOrO, Hecepno3Horo abo HepeanbHOro, PIKTUBHOMO). 3MiHM B CEMaHTUY-
Hill CTPYKTYpi crioBa BUABUMNNCS NPKU aHanisi cnosocnonyyeHHsa «mall rats», ske
O3Havae «6e3npuTynbHiI 4iTh, Wo UinogoboBo BELITATLCA N0 CynepmapKkeTax»
[5]. B paHomy Bunagky acouiadii 3i cnoBom «Rat» — nautok, wo Biabusae ctas-
NEHHs1 A0 UMX TBapUH — «HebaaHWUny, «BCIOOMUCYLLUMIA» — aKTyanisyBanucsi B
NOXiAHOMY 3HAYEHHI.

MeTadopunyHe nepeHeceHHs €, 6e3yMOBHO, OAHMM i3 HANBaromiwmnx crnoco-
6iB 36inbLIEeHHA NparmMaTUYHOI cMnu cnosa, 60 4o4AaTKOBI CMUCMOBI HaLLapyBaH-
HA BUpaxaloTb nepenyciM aBTOpPCbKe TPakTyBaHHA Ta OUiHKY ABMLLA, NMPo sKe
noetbca. Metadopa edekTuBHa He nvwe Tam, Ae HeMae iHWKuX 3acobiB ans
BMPaXXEHHA HOBOrO 3MICTY, a ¥ TaMm, e YyCBIiJOMMETbCS NoTpeda y BUpaXKeHHi
nparmMaTU4HOro acnekTy KoMmyHikauii. Lie 3yMOBnNeHo TUM, LLO CNPUNHATTA MeTa-
dopu 3myLLYye peuunnieHTa po3ragaTu 1 3ayMm, a, oTxe, — 3anyy4nTn o npouecy
JeKodyBaHHA MOBMEHHSA MexaHi3Mu po3midHaBaHHS i nparmaTu4Horo kogy [5].

MeToHIMiS BUABNHAETLCA Yy NEepeHeceHHi Mo3HavyeHb OOHOr0 KOMMOHEHTa
noAii Ha iHWwWi, imeHi knacy o6’ekTiB Ha 06’eKT LbOro Kracy, B Mexax OAHIeil cu-
Tyauii. MeToHimig, sk i MeTadhopa, € 3HaKOBUM NepeHeceHHSIM, OgHaK METOHIMIs
ieHTUMIKye NpeaMeT CBOro No3HayveHHs, a metadpopa — xapaktepusye 1noro [6,
143]: «ask for the floor»— npocuTu crnosa (onsa suctyny) (crnoso «floor» nepeHe-
CEHO 3 il Ha micue).

B npoueci ceMaHTU4YHOT HOMIHALT BUXiAHMM He 3aBxXaun ByBae OCHOBHE (iH-
BapiaHTHe) 3Ha4yeHHs. K.®. 3abonoTHui BUAINsSe gBa OCHOBHUX TUMNW HOBOYTBO-
peHb ceEMaHTU4YHMX BapiaHTiB [4, 137]:

e NaHLUIOXKOBUM — SIK BUXiAHE BUCTYMNae OCTaHHE 3Ha4YeHHA GaraTo3HavyHo-
ro CnoBa 3 CEMaHTUYHOK CTPYKTYPOI NOCNIAOBHUX 36iNbLUEHb;

e papjianbHUn — OCHOBHE 3HAYeHHA € BUXIOHUM NS BCiX HACTYMHUX HOBO-
YTBOPEHb, MiXX AKUMW CKNadatoTbCH BiAHOCUMHUW Naparerismy.

dopma, Wo cknagaeTbCa BUKMOYHO 3 O4HOMO CroBa, He 3aBXau Moxe OyTu
TOYHOK Y nepedadi 3Ha4YEeHHSA, TOMY CrOBOCMNOMYYEHHSA € agekBaTHiwmM. Ce-
MaHTUYHI HEONOri3MN MOXXHa TaKOX PO3AINUTM Ha TeMaTUYHI rpynn, LWLO BKIHO-
YaloTb peanii NOBCAKOEHHOMO XUTTH, YTBOPEHHA B MiAMOBaxX HayKu i TEXHIKU,
B ckragi dpaseonoridyHMx oguHnLb: («on one’s own device» — «8nacHUMU 3y-
cunnamu»). Oesaki TepmiHONOriYHi HOBOYTBOPEHHS YTBOPHOKOTHLCS LUMSAXOM Me-
Tadpopisadii, Hanpuknag: «mouse» (n.) - «Komn'toTepHa MuLa» (nepeHeceHHs
3Ha4YeHHa 3a nofibHicTio); «to mousetrap»— (NO)CTaBUTU MULLOMOBKY «3anpo-
rpamyBaTtu BeG-CanT TakMM YMHOM, LLO BiABiQyBay HE 3MOXe ferko 3 HbOro BUI-
TW, HATUCHYBLUWN Ha KHOMKY «Hasag» um «[dogomy», a Byae 3MyLIEeHUIN 3aKpUTK
nporpamy nepernagy — nactka. Hanpuknag: «If your browser goes squirrelly,
you’ve been mousetrapped»— «Akwo Baw Gpay3ep nosoguTbcs ausBHo, Bac
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«cnimMaHo y nactky» abo, Hanpuknag, Heonoriam «happy slapping», Wo 03-
Hayae Hanag Monoamx fNoaen Ha NEPEXOXMX, a TaKoXK 3MOMKY NOBMTTA Ha Ka-
mMepy MOBinbHOro TenedoHa i NoWMpPEHHS i 3rogom cepen Apy3iB i B IHTEpHETI.
[aHe CTilke CNOBOCMONYYEHHST 3aBASKN OAHIN 3 HaWbINbLL NOLWMPEHNX Moae-
nen CrnoBOCMOSTYYEHHS B aHMMINCbKIN MOBi Ha MeTad)OpUYHI OCHOBI, e Noea-
HYETbCS HOBE CIOBO i HOBe 3HauyeHHs: «Under the headline ‘Concern over rise of
«happy slapping» craze’, the UK Guardian this week reported that, according
to police and bullying organisations, happy slapping has become a ‘nationwide
phenomenon’ » [T7].

Xo4a OCHOBHMM CMOCOOOM X YTBOPEHHS € «3BY>XEHHS (TepMiHOMnori3auis)
3MiCTy MOBCSAKOEHHOI NEKCUKN ab0 TEPMIHIB CYyMDKHUX TEPMIHOCUCTEM, @ TaKOX
3BY)KEHHS | NepeHeceHHs 3HayeHb TEPMIHIB 3 OOHIET TEPMIHOCMCTEMM B iHLLIY»
[4, 102]. Hanpuknag, y cdepi KOMM'IOTEPHOT TEXHIKN CNOBOM «Slice» No3HavaeTb-
CA «KBaHT» (YaCTUHa pecypcy nam’aTi), a TepMiHoM «prefix» «npedikc» B nporpa-
MYBaHHi Ha3nMBalTb «HEOOOB’A3KOBI enemeHTn» [3].

Baxnuenm pxepenom nOMOBHEHHS CIOBHMKOBOMO CKfagy Heosorismamu
cepu IHTEpHET KOMYHIKaUii € couianbHi Mepexi «Facebook» i «MySpace» Ta
mikpobnoru «Twitter». « Twitter» — Le 6e3kowToBHUI Mikpobnor (couianbHa me-
pexa), Wo A03Bonse Apy3sM OOMiHIOBAaTUCb KOPOTKMMM TEKCTOBMMM NOBIOOM-
NEHHSAMMN, OOBXUHA KX obmexeHa 140 cumeonamu [2]:

— «to connect» — y couianbHin mepexi «MySpace» kopucTyBadi MOXyTb
nignnucaTnca Ha OHOBIIEHHSI HA MEPCOHAarNbHUX CTOPIHKAxX BiAOMUX MY3UKaHTIB,
ckopuctaBwmchb yHkuieto «Connect». Takum 4nmHOM, AiecrnoBo HabyBae Ho-
BOr0 CMUCAY: Yy LUbOMYy CepeaoBULLi Le He NPOCTO MiATBEPOXKEHHS couianbHMX
3B’A3KiB, @ BUCMNOBMEHHA BaaHHA OTpMMYyBaTK HOBWUHWM Big Kymupa [7]. Hanpu-
knag: «Connect your Myspace account with Facebook to begin sharing with
your Facebook Friends!» (8).

— «to follow» — Ue [iecnoBo BMKOPUCTOBYETLCHA Y Mikpobrnorax «Tumblr» i
«Twitter» aHanoriyHo go giecnosa «connecty y «MySpace» Y HenTpanbHOMY
KOHTEKCTi AiECNOBO O3Havae «cnigkyBaTu/cnigyBaTtu 3a KUMOCbY, Y Mikpobriorax
MNOro 3Ha4YeHHS PO3LUMPIOETLCSA — «NIANNUCYBATUCh HA OHOBIIEHHA HA CTOPIHL KO-
pucTyBauiB Ta cnigkyBaTu 3a HUMU» [7]; Hanpuknag: « Well-known Tweetstormer
and investor Marc Andreessen has produced a list of his favorite people to
follow on Twitter» (9).

— «friend» — y couianbHnx Mmepexax «Facebook» i «MySpace» Ta Mmikpo-
6norax Tumblr i Twitter BiabyBaeTbCca ceEMaHTUYHWIA 3CYB Y NOHATTI «apyr». B
iHTepHeT-cepefoBULLI OPYroM MOXe CTaTu He TifbKy 3Hanoma noaunHa, ane mn
KOpUCTyBaY, 3 SKUM MNiGTPUMYIOTbCA CTOCYHKM NIULLE B MEXaX LibOro KOMYHika-
TMBHOro cepegosuwa [7]; Hanpuknaa: «When you find and follow friends on
Twitter, you will have the ability to view their status updates» (12).

— «like (v., n.)» —y couianbHin mepexi «Facebook» Ta Mikpobnosi « Tumblr»
dyHKuia «Like» BUMKOpUCTOBYETHCSA ANSA TOro, WO6 BMPa3nT CBOE NPUXUIbHE
CTaBneHHsa o crtatycy abo 3o6paxeHHs. PesynsratoM uiei dyHKUii € Te, Wo
KOMYHiKaHTX BCTyNatoTb 40 iMNMILUTHOrO Adianory 3 iHWnMKn KopuctyBadamu [7];
Hanpuknag;

«Back in January, | wrote about what | call the Facebook «sharing trap»
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where you are persuaded to like a seemingly harmless photo that is part of
a scamy (8). «If Facebook likes are anything to go by, Shakira is the world’s
favourite person (closely followed by Cristiano Ronaldo and Eminem)» (10).

— «Share» — Ug NekcuYHa oanHNLA, Lo BUKOPUCTOBYETBLCH Y coLiarnbHi Me-
pexi Facebook, HabyBae HOBOro cMucry: He NPOCTO NOAINUTUCS YMMOCh, a Ony-
GnikyBaTn HOBMHY abo HoBe 306paxeHHs [7]; Hanpuknaa: «Before you can start
sharing photos and videos from Instagram to a Page you manage on Facebook,
you’ll need to link your Instagram account to Facebook» (10).

— «tweet (n., v.)» — y Mikpobnosi Twitter HabyBae HOBOro 3HayeHHsi. BoHO
BUKOPUCTOBYETLCA A5 NO3HAYEHHSA BriacHe rnpouecy KOMYHikauii, B AKOMY Mi-
Kpobnor «Twitter» BMKOPUCTOBYETbCSA SIK KaHan nepegadi iHdopmadii [7]. Ha-
npvKnaa:

«l posted a new tweet to Twitter about what | had for breakfast. Here are
some ideas of funny things to tweet when you’re out of ideas» (11).

B uinomy, cepen ceMaHTUYHMX iHHOBALLin CNOCTepiraeTbCa TeHAEHLIA 40 YT-
BOpeHHs Binbw abetpakTHux JICB cnoBa, nepeBaxae po3LUMPEHHSA 3HAYEHHS.
Cneujanisauisi 3Ha4eHb MEHLL XapaKTepHa Onsl OCTaHHIX gecAtunitb. CemaH-
TWUYHI HEONoriaMu B GiNbLUIN Mipi, HdX iHLWI BUOW HOBOYTBOPEHb, BXMBAKOTLCA B
CMEHry, KU XapaKTepu3yeTbCa HaMaraHHAM NOrMUOBUTN N YTOYHUTK iHbopMa-
Lilo, a TaKoX HagaTM ceMaHTUKO-nparmMaTtuyHOMy 3MiCTOBi BinbLuoi edekTuB-
HOCTi Ta BMPAa3HOCTI, WO CNPUYNHAE NOCTINHUA PO3BUTOK JIEKCUYHOIO BOKaby-
nspy. BukopuctaHHa HeonoriamiB gonoMarae agpecaHTOBi CTBOPUTM CydacHy
nepcnekTuBy y ANCKYPCi, MNAKPECNNTU Y HbOMY aKTyarnbHICTb CbOrOA4EHHSA, No3-
6GaBnTK 3aMBOro KoHcepBaTn3amy. CeMaHTUYHI HEeOmNOori3Myn HafarTb KNHOYOBUM
KOHUenTam OUCKYpPCY MPUHLMMNOBOT HOBU3HW, OCKIMbKW 3a3BMYan acoLilorTbCs
Y CBiZOMOCTiI MOBL,iB 3 HOBITHIM NepiogoM pO3BUTKY CyCMifbCTBa Ta MOro 4OCAr-
HEHHAMMN.

Taknm YMHOM, CeMaHTUYHI NEPETBOPEHHS € Ay>Ke NPOAYKTUBHMM CNOCO60M
HomiHauii. Kpim Toro, BOHM «cny>xaTb 3aC060M NOCUMNEHHSA eKCNPECii NEKCUKM 3a
paxyHOK yTBOPKBAHMX LM CMOCOOOM BMPA3HILLMX NEKCUYHMX OAMHMULb — CU-
HOHIMIB O BXe iCHYH4YMX HernTparnbHUX cnie» [6, 85].

BukopuctaHHA cemMaHTUYHUX IHHOBaUIN y cdepi iHTepeHeT KoMYHiKaLil He
nvLle Cnpusie akueHTyBaHHIO yBarn Ha npobrnemax CborofeHHs, a N NOLUMPEHHIO
HOBOI (hOpPMM MOBIEHHA cepen NpeacTaBHUKIB pi3HMX npodoecin, 3abesnevye
KOp1CTyBa4aMm LUBMAKE OBOMOAIHHS HOBMM MOBHUM Matepianom.

lMepcnekTMBHUM, Ha Hally OYMKY, € OOCNiAKeHHA dpa3eonoriyHuX iHHoBa-
Lin y cdepi KOMM'IOTEPHUX TEXHOIMOTIN.
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